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I Notas de seguridad importantes

Fara obtener el mejor efecto visual, utilice el proyector en un
ugar oscuro.

. No instale este proyector en una zona en la que sople directamente el
aire acondicionado, para evitar fallos en el proyector causados por la
condensacion de vapor de agua o por una temperatura excesiva.

2. Asegurese de que el entorno esta ventilado para evitar el

sobrecalentamiento causado por la acumulacién de calor.

3. Evite que objetos extrafos caigan dentro de la maquina. No
introduzca nunca objetos metalicos en la maquina. Si caen objetos
extrafios en la maquina, retirelos inmediatamente y solicite ayuda
profesional.

4. No coloque ningun liquido sobre la maquina para evitar fugas.

5. Evite vibraciones violentas durante el transporte. 6. Proteja la

lente del desgaste.

6. No toque las rejillas de ventilacion cuando utilice el proyector para evitar

quemaduras debidas a una temperatura excesiva.
7.No mire directamente a la lente mientras el proyector esté funcionando
para evitar lesiones oculares.

8. Por favor, limpie el filtro regularmente para evitar un mal funcionamiento

causado por la obstruccion.

Aviso A\

No abra las eses del proyector para evitar que se enganche
eléctricamente. En caso de mantenimiento, péngase en contacto
|__con un profesional.

Aviso A

np tocar! El interior del proyector contiene tension sin aislar

Aviso A

No instale el proyector cerca de objetos inflamables para evitar
incendios.

I Ajuste de la pantalla

B Aiuste del brillo

Durante la reproduccion de un video, puedes ajustar el modo de imagen.
1. Set picture mode

Pulse el boton [Configuracion] del mando a distancia, abra [Imagen],
haga clic en [Modo de imagen] y seleccione el modo de imagen que
desee.

2. Modo de imagen personalizado:

Seleccione [Setting] > [Picture] > [Custom Settings], ajuste los pardmetros
segun sea necesario.

“¥ Recuerde tomar fotografias y grabar los valores originales

antes de modificar los parametros.
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I Notas de seguridad importantes

Para garantizar el buen funcionamiento y la estabilidad del
proyector, coléquelo en posicion horizontal y deje un espacio
de unos 30 cm entre el proyector y la pared.

No instalar en lugares
con poca ventilacion

No instalar en lugares de alta
temperatura o humedad.

No bloquee las rejillas
de ventilacion

No instalar en lugares
con polvo o humo

I Configuracion inicial del sistema

n Seleccionar idioma

Seleccione [Configuracion], abra [Preferencias del dispositivo],
haga clic en [Idioma] y elija el idioma que prefiera.

E Fechay hora

Seleccione [Ajustes], abra [Preferencias del dispositivo], haga
clic en [Fecha y hora] y acceda a [Ajustar zona horaria] y [Usar
formato de 24 horas].

KX Red

1. Seleccione [Configuracion], haga clic en [Red y Wi-Fi]
para acceder a la pagina de configuracion Wi-Fi.

2. Elige la opcion Wi-Fi e introduce las contrasefias para conectarte.

n Actualizacion de la FOTA en linea

Seleccione [Aplicaciones], abra [Actualizacién FOTA], haga clic en
[Comprobar versién] y siga las instrucciones en pantalla para
actualizar la version del software.
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| Especificaciones

[tem Especificacion
Producto X1 Pro
Resolucién original 1920x1 080
Video Soporta decodificacion 8K/4K
Audio Doble altavoz estéreo, compatible con Dolby Audio
Sistema Sistema operativo Android 9.0
CPU+GPU Amlogic 1972 + ARM Mali-G31 MP2
WiFi WiFi de doble banda 2.4/5GHz
a7 BT5.0

HD ENTRADA HDMI*2

Interface |USB Puerto USB 2.0°2
_ Earphone Auriculares de 3,5 mm
AV ENTRADA AV

Medio ambiente

potencia nominal de entrada| AC 110-240V 50~60HZ

Temperatura de conservacion 0 ~40C

Temperatura de almacenamiento, —20 ~ 65°C

Humedad de funcionamiento 0~ 90%

BN Contenido del paquete

A &\
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Proyector Adaptador de corriente HD cable  Control Remoto
. |
Tornillo de elevacién  Manual de Bolsa de
usuario transporte
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I Configuracion inicial del sistema

E Conexion Bluetooth

A. Modo Proyector

Conecta el proyector a un altavoz Bluetooth, auriculares Bluetooth,
mando a distancia Bluetooth, etc.

@ Enciende el Bluetooth de tu dispositivo

@ Selecciona [Configuracién] > [Bluetooth y Remates]> [Afiadir
accesorio], gira sobre el Bluetooth de tu dispositivo y elige el
nombre de tu dispositivo para completar la conexién Bluetooth.

B. Modo Altavoz Bluetooth

Utilice los altavoces del proyector para emitir audio desde un
dispositivo compatible

compatible conectado por Bluetooth, como un smartphone, un
ordenador portatil, etc,

etc.

Abra [Aplicaciones], abra [Altavoz Bluetooth] para cambiar al
Modo altavoz Bluetooth.

Active Bluetooth en su smartphone y seleccione
[ZH45_X1Pro] como dispositivo a anadir.

1 Reproduce la musica que desees.

2 Pulse el boton [Atras] del mando a distancia para salir de
este modo.
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I Presentacion del proyector

Puerto AV

Entrada HD

Orificios de
ventilacion

Puerto USB Filtro de polvo

Sensor remoto

Tecla de navegacion

Puerto DC

Anillo de enfoque

¥ Todas las pulsaciones de teclas descritas en este documento
estan disponibles en el mando a distancia o en el proyector.

I Configuracion inicial del sistema

B Apps

Una vez conectado a la red inalambrica, puedes acceder a todos
los servicios, disfrutar de peliculas, musica, Imagenes, y navegar
por Internet. Ademas de las aplicaciones instaladas, también
puedes instalar cualquier otra aplicacién desde la App Store o
mediante una unidad flash USB.

Aplicaciones instaladas, como Netflix, TikTok, YouTube,
Chroma, Prima Video, WPS offlce, etc.

¥ Cuando se abre Netfix por primera vez, aparece
un aviso recordando al cliente que debe
actualizar, por favor haga clic en "CANCELAR",
NO actualice.(Netflix instalado es muy estable,
por lo que la actualizacién no es recomendable)

Gestor de aplicaciones

10)

Pulsa el botdn [Inicio] >
selecciona [Configuracion] >
[Aplicaciones] > [Ver todas las
aplicaciones] y pulsa [Aceptar].

Netflix

Selecciona una aplicacion y
comprueba la version actual,
abrela o fuerza la detencion,
bloquea el uso del
almacenamiento o borra los
datos, borra el caché, borra los
fallos o desinstalala.
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Tecla de navegacion »——-{ )

I Control Remoto BT

Infrarrojos ®

Encendido/Apagado # + Fuente de entrada

+ Menu

Volver « @ ~\=
Inicio = @ Q (O Modo ratén

Voz - (n_m——- Voz +

Configuracién e——€ & | ) e Aplicaciones

——— = Silenciar

Tecla de voz

Método de emparejamiento (conexion en modo Bluetooth)

1. Seleccione [Ajustes] > [Bluetooth y mandos a distancia] >
[Ahadir accesorio].

2. Mantenga pulsados los botones de direccion izquierdo y
derecho al mismo tiempo

durante 3-5 segundos hasta que la luz roja parpadee.

3. Haga clic en el nombre [Mando a distancia Bluetooth] de la lista
para conectarlo

4. Después del emparejamiento, ahora puede utilizar el botén de
voz para buscar lo que quieras.
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I Seleccione la fuente de entrada

n Conexion a dispositivos de reproduccion HDMI/AV
Este dispositivo admite conexiones con varios dispositivos de
reproduccién HDMI/AV, como reproductores multimedia, televisores,
cajas de TV, reproductores de DVD, decodificadores (STB),
maquinas recreativas u otros dispositivos (cable HD incluido).

(D Conecte este aparato a un dispositivo de reproduccién HDMI/AV
con un HDMI/AV.

@ Pulse la tecla [Fuente de entrada] o seleccione [Signal Source]
para acceder al menu y, a continuacion, seleccione la fuente que
desee.

¥ Pulse [Menu] en el mando a distancia, puede ajustar los
parametros de la imagen para Fuente de seial.

¥ Se puede configurar para que permanezca en la fuente de
entrada anterior después de reiniciar el dispositivo.

n Conectar a dispositivo de almacenamiento USB

Con este dispositivo, puedes disfrutar de musica, video e imagenes,
o instalar aplicaciones almacenadas en un dispositivo de
almacenamiento USB.

@ Pulsa el botén [Inicio] para acceder al menu de inicio.

@ Selecciona la aplicacion File Menager y pulsa [OK] .

@ Seleccione un archivo y pulse [OK].
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I Proyeccién Tamaiio/Distancia Referencia

Nuestro proyector puede soportar tamafios de 40' a 200'. A continuacion
se muestran los tamafios de referencia para su eleccion.
La Mejor distancia de Proyeccion es de 80' /8.2 pies.

___ indicacion del tamario de la
| pantalla (pulgadas)

Unidad : pies
Datos de referencia

I Reflejo de pantalla

Puede proyectar de forma inalambrica la pantalla de su smartphone o
tableta sobre la superficie de proyeccion.

n Para dispositivos iOS:

(D Asegurese de que el dispositivo iOS y el proyector estan
conectados a la misma red

@ Seleccione y abra [iOS Cast] en la pagina de inicio.

@ Abra el Screen Mirroring desde el centro de control en iOS
Dispositivos.

@ Busque los dispositivos disponibles.

® cConéctese a la opcion [Bytefly-xxxxxx] para iniciar la
duplicacion de pantalla.

E Para dispositivos Android:

@ seleccione y abra [Miracast] en la pagina de inicio

@ Abrala opcion Wireless Cast en dispositivo compatible
con Miracast para buscar dispositivos disponibles,
seleccione la opcion [ZH45_X1Pro] para conectar.

@ Acepte la invitacién de conexién del dispositivo. Si la
pantalla se sincroniza, significa que el screencast se ha
completado.

BE] Para portatiles con Windows (Win8.v10111)
@ seleccione [Cast] en la pagina de inicio > abra [Miracast].

@ Pulse Ia tecla Windows y la tecla P del teclado al mismo
tiempo > [Proyecto] > Seleccione Conectar a una pantalla
inalambrica.
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I Encendido y apagado

n Conexion Electrica

Conecte el cable de alimentacion con el proyector

n Arranque y apagado

Pulsa el botén de
encendido para arrancar el
proyector re

Apunte el mando a distancia a la
parte del sensor remoto de
del proyector

Via1: Via 2:
Encendido/apagado mediante Encendido/apagado por
el boton del proyector mando a distancia
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I Reflejo de pantalla

A\ Sila opcién Conectarse a una pantalla inalambrica no
aparece en la lista, significa que su dispositivo o tarjeta
de video no es compatible con Miracast.

@ se iniciara una busqueda de dispositivos de visualizacién
inalambricos. Seleccione el dispositivo de visualizacion
inalambrico deseado denominado [ZH45-X1Pro].

@ Una vez conectado, el dispositivo de Windows 10 ahota
debe ser reflejado por la pantalla inalambrica.

emision debido a restricciones de derechos de autor. En este caso,
puede transmitir esos contenidos a través de la misma aplicacion
instalada en el proyector.
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I Ajuste de la pantalla

Ajuste la longitud y la posicién de la imagen ajustando el angulo de
proyeccion (el eje o la imagen), moviendo la imagen hacia la derecha y
hacia la izquierda, ajustando el enfoque, alejando el zoom en la
longitud de la imagen y ajustando la correccion trapezoidal.

n Ajuste el tornillo de altura

1. Levante la parte delantera del proyector
2. Atornille el tornillo de altura para ajustar el cuadro a la altura
deseada.

S

n Ajuste el enfoque (Ajuste de la nitidez)

Una vez colocada la maquina en posicion horizontal, gire el
anillo de enfoque hacia arriba o hacia abajo para obtener una
imagen mas nitida.

a-al

I Sugerencia de mantenimiento

Abrir desde aqui

Filtro

A Advertencia ]

Para que este proyector funcione durante mas tiempo, te recomendamos
que sigas estas ideas.

1. Antes de limpiar el proyector, apaguelo, desconecte la
alimentacion principal y desenchufelo de la toma de corriente.

2. Limpie el filtro regularmente cada mes para evitar atascos.
3. Asegurese de cerrar el proyector una vez haya terminado de utilizarlo.
4. Asegurese de no utilizarlo de forma continuada durante mas de 6 horas.
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I Ajuste de la pantalla

B Métodos de proyeccion

En funcion del método de instalacion, seleccione la opcion
adecuada en la configuracién.

1: Proyeccion frontal

ol N

3: Retroproyeccion

fi P

2: Proyeccién colgante

4: Proyeccion colgante trasera

¢ [

I Solucion de problemas

n No se puede iniciar

* Compruebe si el cable de alimentacion esta conectado correctamente y
si el indicador luz de encendido esta encendida. Intente desenchufar y
enchufar la alimentacion si el proyector sigue sin poder arrancar

n El control Remate es insensible o no responde.

* No cubra el receptor de infrarrojos.

* En modo infrarrojo, asegurese de que el mando apunta al receptor IR
directamente .

* Hay un obstaculo entre el mando a distancia y el proyector

* Las pilas estan agotadas o la pila no esta instalada correctamente

* Empareje el mando a distancia Bluetooth y asegurese de que esta
funciona en un radio de 5 metros

E Sin conexion a la red

* El WiFi no esta conectado correctamente o la sefial WiFi es deficiente.
* Conecte el punto de acceso del teléfono inteligente para comprobar si
el router esta funciona correctamente

n La imagen o el audio son inestables

* Los cables de conexién no estan bien conectados al proyector o a la
fuente de sefial
|

* El ancho de banda de Internet es limitado o esta sobreocupado.

* El proyector esta fuera del alcance efectivo de la conexién Bluetooth
conexion
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I Ajuste de la pantalla

Correccion trapezoidal

Si la maquina esta instalada inclinada, ajuste la correccion
trapezoidal. Si no consigue la nitidez deseada, mueva la
maquina ligeramente hacia delante o hacia atras.
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El valor predeterminado es 0 (Correccién vertical y horizontal).
Correccion horizontal)
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I Solucion de problemas

E Sin fuente de entrada

* La fuente de video no esta encendida o conectada correctamente.
* El proyector no esta correctamente conectado a la fuente de entrada.

*El proyeétorl no es compatible con el formato de archivo de video o audio.

ﬂ El ordenador no puede mostrar a través del cable HDMI

* Cable HDMI no conectado correctamente
* Intente desactivar HDMI 2.0

Pantalla negra o situacion anomala después de un periodo
* Asegurese de que el enchufe de alimentacion funciona y esta
firmemente encajado en la toma de corriente.

* Reinicie el proyector

* Las rejillas de ventilacion estan obstruidas (se recomienda
limpiarlas cada tres meses).

* El ventilador no funciona correctamente. Si es anormal,
devuélvalo para su reparacion

n Pantalla borrosa

* La lente no esta limpia
* La lente de proyeccion no esta correctamente enfocada

* El proyector y la pantalla no estén correctamente alineados, El entorno

es demasiado luminoso.

n Pantalla congelada
* Por favor, reinicie el proyector para probar de nuevo. Si la pantalla
sigue congelada, apaguelo durante 10 minutos y vuelva a encenderlo.

Si tiene cualquier otro problema o sugerencia, por favor pongase en
contacto con nuestros servicios en linea para ayudarle de inmediato.
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I Ajuste de la pantalla

ﬂ Zoom electronico

No mas limitaciones de espacio, no hay necesidad de cambiar la:
distancia del proyector, basta con mover el proyector para :
adaptarse al tamafio de la pantalla, puede personalizar su slze
pantalla de proyeccién de 35% a 100%.
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